Hypotézou této prace je, ze francouzska i ¢eska média informuji odlisSnym zplsobem o své
domaci politické situaci a o politické situaci druhého statu a je to mimo jiné proto, ze podle
teorii Michela Foucaulta a Rolanda Barthese je jim jazyk nastrojem moci. Média zde piisobi
jako ndstroj moci vlastnich stat. S tim souvisi i to, ze zkoumana média v jednotlivych zemich
neinterpretuji zcela spravné kroky a média druhého statu a vZdy svou interpretaci obohacuji o
svou ¢ast kulturné politického pohledu. Vyzkum v ramci této prace je zalozen na kvalitativni
obsahové¢ analyze relevantnich textid. Obsahova analyza je doplnéna analyzou doprovodného
obrazového materidlu. Texty a obrazovy materidl jsou ziskdny z vybranych ceskych a
francouzskych zpravodajskych denikil (naptiklad Le Monde, Le Figaro, L’Equipe, Lidové
noviny, Pravo, Mlad4 fronta DNES), které vySly v obdobi ¢eského predsednictvi Evropskeé
unii. Prace se zamé&fuje na zpravodajstvi, komentéfe a analytické stati. V téchto zdrojich jsou
hledany vyroky, které jsou upozornénim na konkrétni vyznamy z vyznami béznych, at’ uz se
jedna o vyroky faktové, apelativni ¢i expresivni. Vyroky jsou zkoumany nejen z hlediska
jejich Cetnosti, ale zejména jako vyznamovy systém.





